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GOUVERNEMENTSBLAD

VAN DE

KOLONIE SUKRKINAME

PUBLICATIE van 15 Juni 1912, waarbij word!
afyekondigd dewet van den 29sten Huart 1912 (Staatshlad
No. 117) houdende goedkewring van hel op A7 Hawrt 1912
le Brussel, ook namens Nedcrland, geleekende Frotocol,
mel bijbehoorende  Verklaringen, belreffende de verlenging
van de Inlernationale Unie, ingesteld door de  Suikercon-
ventie van 5 Maart 1902,

IN NAA)M DER KONINGIN!

DE GOUVERNEUR VAN SURINAME,

Van wege de Koningin den last ontvangen hebbende Lot
afkondiging van onderstaande wet :

WIJ WILLELMINA, s pe Gramie Gops, KoNINGIN DER
NEDERLANDEN, PRINSES VAN ORANJE-NASSAU, ENZ., ENZ., ENZ.

Allen, die deze zulten hooren of lezen, salut! doen te weten:

Alzoo Wij in overweging genomen hebben, dat het op 17
Maart 1912 te Brussel, ook namens Nederland, geleckende
Protocol, met bijbehoorende Verklavingen, betreffende de ver-
lenging van de Internationale Unie, ingesteld door de Suiker-
conventie van O Maart 1902 de goedkeuring der Staten-Generaal
behoelt ;

Gelet op hel tweede fid van artikel 59 der Grondwet;

Zoo is hel, dat Wij, den Raad van Stale gehoord, en met
gemeen overley der Stulen-Generaal, hebben goedgevonden en
verstaan, gelijlk Wij goedvinden en verstaan bij deze:
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Artikel 1.

Het nevens deze wel in afdruk gevoegde op 17 Maart 1912
te Brussel, ock namens Nederland, geteekende Protocol met
bijbehoorende Verklaringen, betreffende de verlenging van de
Internationale Unie, ingesteld door de Suikerconventie van 5
Maart 1902, wordt goedgekeurd.

Artikel 9.

Deze wet treedt in werking op den dag harer afkondiging.

Lasten en bevelen, dat deze in het Staalsblad zal worden
geplaatst, en dal alle Ministerieele Departementen, Autoriteiten,
Colleges en Ambtenaren, wie zulks aangaat, aan de nauwkeurige
uitvoering de hand zullen houden. ‘

Gegeven te ’s Gravenhage, den 20sten Maart 1919
WILHELMINA.

De Minister van Builenlandsche Zaken,
R. DE MAREES VAN SWINDEREN.

De Minister van Financién,
KOLKMAN.

De Minister van Landbouw,
Nijverheid en Handel,
A. S. TaLmA.

De Minister van Kolonién,
DE WAAL MALEFHT.

Uitgegeven den dertigsten Maart 1912

De Minister van Justitie,
E. R, H. REGOUT.

Heelt de opneming daarvan in het Gouvernements-Blad
hevolen. :

1919, No.57.

Gedaan te Paramaribo, den 15den Juni 1912,
VAN ASBECK.

De Gouvernements-Secrelares,
L. J. RieTBERG.

Uilgegeven den 20t Juli 1912.
De Gouvernements-Secrelaris,
L. J. RIETBERG.
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PROTOCOLE concernant la prorogation
de I'Union internationale constituée par
lIa convention des sucres du 5 mars 1902.

Les Gouvernements de I’Allemagne, de 'Autriche-flongrie,
de la Belgique, de la France, du Luxembourg, des Pays-Bas, du
Pérou, de la Russie, de la Sutde et de la Suisse, ayant décidé
de maintenir en vigueur oprés la dale du 31 aotit 1913 'Union
inlernationale constituée par la Convenlion des sucres du b mars

19002, les soussignés, & ce diiment autorisés, sont convenus de
ce (ui suil :

Aiticle premier.

Les Ftats contractants s’engagent  prolonger pour un nou-
veau lerme de cing ans, qui prendra cours le 1¢ seplembre
1913, la Convenlion relalive au régime des sucres du 5 mars
1002, telle qu'elle a 816 amendée el complélée par le Prolocole
du 26 juin 1906 reloil & Paccession de la Suisse, par I'Acte
additionnel & la dite Convention du 28 aofit 1907 et par le Pro-
tocole du 19 décembre 1907 relatil'a I'adhésion de la Russie, —
sous réserve de laliribution 4 la Suisse du droil de vole que
le Protocole du 26 juin 1900 ne lui avail pas accordé el sous
réserve également des dispositions faisant I'object de Iarticle
ci-aprés. )

Les dits Ltals contractants renoncent, en conséquence &
user de la faculté que feur coneédail I'article 10 de la Convention

du & mars 1902, quant & la dénonciation de cel acle diplo-
matique.

El

Article 9.

Le contingent d’exportation de 200 000 tonnes accordé &
la Russie par Particle 3 du Prolocole du 10 décembre 1907
pour chacun des quatre exercices compris enlre le 1er seplem-
bre 1909 et le 91 aolit 1913 est maintenu pour chacun des
cing exercices compris entre le ler seplembre 1013 et le 31
aoll 1918,
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Prenant en considéralion le fait que, par sm{tq;]g 01.1001;:
stances exceplionnelles, il 'est produi, en 191 |—11 2, f)‘lml:i
lanément une pénurie de cucre el un élevation considérable 1;
prix sur le marché mondial, les Etals. contraclants consentent
a ce.que la Russie bénéficie d’un contingenl extraordinaire, qui
sera réparti comme suit : 3

Exercice 1911—1942 . . . . 150000 lonnes.
Exercice 1912—1913. . . . 50600 tonues.
Exetcice 1913—1914 . . . . 50000 lonnes.

Article 3.

Le présent Prolocole sera ratifié el les rgLiﬁcaL;ops e‘n‘serorllt
déposées & Bruxelles, au Minisiére des Al?mres 1_6[11;18%%[68, e
plus tot possible et, en tout cas, avant le l.er‘avm 2.

[l deviendra obligatoire de plein dron:, a celte dale sl a
été ralifié au moins par les ltats européens expor.lftl_teurs dle
sucre spécifiés ci-apﬁ‘és:Ri\ll.emagne, Autriche-llongrie, Bel-

i ance, Pays-Bas, Russie. ‘ )
glqueéeﬁiaaéve;]lualhilé se trouvanl réalisée, !es autres E.tat,s sig-
nataives du présent Profocole qui ne Pauraient pas 1‘ahﬁ|e a’l la,
date précilée pourront néanmoms, en le ‘il‘Ll[lflnl[ .:‘.wanl‘ ,l.e 3(13
sepiembre de la méme année, continuer d laive partie
I'Union internationale aux conditions ¢ul leur)som failes ac‘lu-
ellement el pour loule la durée du présent | mtocole: pourvu
que, avant le der avril 1912, ils aient donné leur a‘SaepL]mgr‘lL
définitif & Pativibution & la Russie du conlmgemexllagtdlnalle
prévu 4 article 2 du présenl Protocole. Ils ns pourront, en
aueun cas, se prévaloir de la clause de lacile re:?.(()n%uctlor{
viste 4 larticle 10 de la Convention du 5 mavs 1902 pour
conlinuer, d’année en année, leur participation & 1’Union.

Article 4.

Dans la session qui précédera le 1 septex’nbre.H.)l?, la
Commission permanenie slatuera par un vole dun‘ammlte sul
le répime qui servit cefui de la Russie au cas ou elle serail
dispogée 4 confinuer sa poarlicipation & la Convenlion au deld

’ fer e 1918
du terme du 1¢ seplembre 1910, - o
Dans le cas ot la Commission ne pourrail se metlre d’ac-
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cord, la Russie serait considérée cornme ayant dénoneé la Con-
vention pour cesser effet § compler du & seplembre 1918.

Article 5.

Il sera loisible & chacun des Elals contractonts de se retirer
de 'Union & pariir du e septembre 1918 moyennant préavis d’un
an; dés lors, les dispositions de article 10 de la Convention
du 5 mars 1902 concernant la dénonciation et la (acite recon-
duction redeviendront applicables.

En foi de quoi, les soussignés, Plénipotentiaires des Etats
respectils, ont signé le présent Protocole.

Fait & Droxelles, le 17 mars 1912, en un seul exemplaire
original, dunt une copie conforme sera délivrée 4 chacun des
Gouvernements signataires.

Pour F'Allemagne :

Signé : von Frorow,
»  IerwANN MenLiory,
»»  KEMDFF.
I'Autriche-liongrie :
Signé: Comle CLARY ET ALDRINGEN.
I'Autriche :

Signé :  LEoPoLD  Joas.

la Hongrie :

Signé:  TrLeszky Janos.

la Belgique:
Signé  CAPELLE,

la France:
Sgné: A, KLOBUKOWSKY,
’ A. DeraToUR.

le Luxembourg :
Signé: Le Comte D’ANSEMBOURG.

les Pays-Ras:
Signd: 0. D. vAN DER STAAL DE PiERSHIL.

le Pérou:
Signé: TELEMACO ORIIUELA.

la Russie :

Signé: KOUBACHEFF.

Tour la Sutde:

Signé: F. DE KLERCKER.

Pour la Suisse :
Stgné: JuLes BoRrgL.
®€
Copie certifiée conforme :

Le Sécrétaire Général
de la Commission permanente,

J. BRuner.
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DECLARATIONS relatives & DPattribution
a la Russie du contingent extracrdinaire
préva a Yarticle 2 du Protocole du 17
mars 1912, concernant la prorogation de
YUnion internationale des sucres.

Premiére Déclaralion.

Les soussignés, au moment de procéder & la signuturve du
Protocole concernant la provogation de I'Union inlernalionale
des sucres, déclarent ce qui suit:

La vépartition des deux conlingenls supplémenlaives de
50.000 tonnes ativibués & la Russie pour les exercices 1912—
1913 et 1913—1914 se fera de telle maniére que la quolité
du contingent extraordinaire pour chacun des qualre semesires
compris entre le 1% septembre 1912 et le 31 aott 1914 ne
dépasse pas 25000 lonnes.

Pour I'Allemagne :

Signé:  voN Frorow.
. [IerMANN MELLHORN,

,,  KEMDFF,
Pour I'Autriche-Hongrie :
Signé:  Gomle CLARY el ALDRINGEN.

Pour I'Autriche :
Signé: LeoroLp Joas.
Pour la Hongrie :

Signé: TELESZKY JiNOS.
)

1912,

Pour la Belgique :
Signé: CGAPELLE.
Pour la France :

Swné: A, Kropuxo wsky.
AL Devaroun.

Pour le Luxembourg :
Signé: Le Gomle D’ANSEMBOURG.

Pour les Pays-Bas:
- Signé: 0. D. VAN DER STAAL DE PIERSHIL.
Pour Ie Pérou:

Signé : TELEMACO ORIMUELA.

Povr Ia Russie:
Signé: KoubAcnEFF.

Pour la Suéde :
Signé:  F. g KLERCKER.

Pour la Suisse :
Signé: Juris DoREL.

Deuxiéme Déclaration.

‘Les soussignés, au moment de procéder 4 la signature du
Prolocole concernant la prorogation de I'Union internationale
des sucres, sont aulorisés a déclaver cc qui suit;
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Les Gouvernements q’uils représentent s'engagent, pour le
cas ou ils ne pourraient ratifier le Protocole précité avant le
Ter awil 41912, & donner, toul au moins & celle date, leur as-
sentiment définilif 4 lattribution & la Russie du contingent ex-
troordinaira prévu 4 Particle 2 du dit Protocole.

En foit de quoi ils ont signé la présente Déclaration.

Fait & Bruxelles, le 17 mars 1912, et un seul exemplaire
original, denl une copie conforme sera délivré 4 chacun des
Gouvernements signataires.

Pour le Lusembourg :

Signé: Le Comte D’ANSEMBOURG.

Pour le Pérou:

Signé :  TELEMACO ORIMUELA.
Pour la Sutde :

Signé: F. pe KLERcKER.
Pour Ia Suisse :

Signé:  JuLES BOREL.

Troisieme Déclaralion.

Le soussigné est aulorisé & déclarer que le Gouvernement
de Sa Majesté le Roi d’lialie donne son assenliment & Pattvibu-
tion i la Russie du conlingent extraordinaire pour les exercices
19111914 el 19121913,

Bruxelles, le 17 mars 1912.
Signé: COSTA.
Copie cerfide conforme :
Le Sécrélaire Généra)

de lo Commission permanente,
J. Bruner,

.
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